LEGE

pentru modificarea unor acte normative

Parlamentul adopta prezenta lege organica.

Art. 1. — Legea nr. 274/2011 privind integrarea strainilor in Republica
Moldova (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2012, nr. 48, art. 144), cu
modificarile ulterioare, va avea urmatorul cuprins:

~LEGE
privind integrarea strainilor in Republica Moldova

Avéand in vedere necesitatea stabilirii unui cadru juridic uniform privind
integrarea strainilor Tn viata economica, sociala si culturala a Republicii Moldova, a
asigurarii drepturilor, libertatilor si a determinarii obligatiilor acestora,

Parlamentul adopta prezenta lege organica.

Prezenta lege transpune partial Directiva 2011/95/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 13 decembrie 2011 privind standardele referitoare la
conditiile pe care trebuie sa le Tndeplineasca resortisantii tarilor terte sau apatrizii
pentru a putea beneficia de protectie internationala, la un statut uniform pentru
refugiati sau pentru persoanele eligibile pentru obtinerea de protectie subsidiara si la
continutul protectiei acordate (reformare), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 337 din 20 decembrie 2011.

Capitolul |
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1. Domeniul de reglementare

Prezenta lege reglementeaza procesul si modalitatile de facilitare a integrarii
strainilor in Republica Moldova.



Articolul 2. Sfera de aplicare

(1) Prezenta lege este aplicabila urmatoarelor categorii de straini:

a) straini titulari ai dreptului de sedere provizorie;

b) straini titulari ai dreptului de sedere permanents;

c) straini carora li s-a recunoscut statutul de apatrid in Republica Moldova,;
d) beneficiari de protectie internationala sau de azil politic.

(2) Nu intra sub incidenta prezentei legi:

a) strainii titulari ai dreptului de sedere provizorie pentru tratament medical
de lunga durata, balneosanatorial, de recuperare sau pentru alte activitati ce nu
presupun acordarea dreptului de sedere permanenta in Republica Moldova;

b) strainii care beneficiaza de protectie temporara;

) persoanele care, potrivit legii, au dreptul de dobandire sau redobandire a
cetateniei Republicii Moldova;

d) alte categorii de persoane pentru care este stabilit un regim juridic aparte
conform legislatiei nationale sau reglementarilor internationale.

Articolul 3. Notiunile principale
Tn sensul prezentei legi, notiunile principale au urmatoarele semnificatii:

integrare — proces de participare activa a strainilor care au obtinut protectie
internationala sau azil politic, sau un drept de sedere Tn Republica Moldova la viata
economica, sociala si culturala a societatii moldovenesti, prin care ei sunt
Tmputerniciti sa contribuie si sa-si valorifice intreg potentialul ca membri ai acestei
societati, sa-si realizeze drepturile si sa-si indeplineasca obligatiile fara discriminare
sau excluziune sociala pentru propriul lor beneficiu si pentru beneficiul statului.
Procesul de integrare este cuprinzator si participativ si presupune implicarea atat a
strainului, cat si a autoritatilor publice responsabile;

masuri de integrare — ansamblu de masuri acordate de stat pentru facilitarea
procesului de integrare;

acomodare socioculturala — dobéndire de catre straini a unui minim de
cunostinte generale despre societatea, cultura, economia si istoria Republicii
Moldova, necesare convietuirii sociale;

program de integrare — ansamblu de masuri si activitati necesare pentru
facilitarea integrarii sociale a strainilor care au obtinut protectie internationala sau
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azil politic in Republica Moldova, desfasurate la cererea acestora, prin cooperarea
dintre autoritatile publice de nivel central si local si sectorul neguvernamental,

angajament de integrare — acord incheiat, in forma scrisa, intre solicitantul
programului de integrare si autoritatea competenta pentru straini privind participarea
la programul de integrare;

plan individual de integrare — totalitatea activitatilor de integrare identificate
pentru beneficiarul programului de integrare de catre actorii implicati in proces;

asistensa specializata — asistenta oferita de un personal pregatit in cadrul
centrelor special amenajate pentru cazurile speciale.

Articolul 4. Principiile de baza

(1) Procesul de integrare a strainilor in Republica Moldova se realizeaza cu
respectarea principiului nondiscriminarii, al interesului superior al copilului si al
egalitatii de tratament.

(2) Masurile de integrare a strainilor se realizeaza prin evaluarea fiecarui caz
n parte.

Articolul 5. Masurile de integrare

(1) Strainii prevazuti la art. 2 alin. (1) beneficiaza, prin intermediul
autoritatilor publice centrale si cu sprijinul celor locale, de urmatoarele masuri de
integrare:

a) activitati de integrare ce includ sesiuni de informare specializata, sesiuni de
acomodare socioculturala, cursuri de studiere a limbii de stat, masuri de ocupare a
fortei de munca, informare/consiliere privind obtinerea cetateniei Republicii
Moldova;

b) planuri/programe de integrare specializate, sustinute integral sau partial
din mijloace publice sau din surse externe de finantare si realizate prin cooperarea
dintre autoritatile publice centrale si/sau cu sprijinul celor locale si organizatiile
necomerciale.

(2) Autoritatea competenta pentru straini, Tn comun cu autoritatile publice
centrale si/sau locale si/sau sectorul neguvernamental, si/sau angajatorul, desfasoara
si alte masuri de integrare care nu contravin legislatiei, menite sa faciliteze
interactiunea diversa si pozitiva dintre straini si societatea-gazda si sa creeze
oportunitati diverse pentru interactiune.
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(3) Strainii se pot adresa la centrele de integrare din momentul obtinerii unui
drept de sedere, recunoasterii statutului de apatrid in Republica Moldova sau
obtinerii protectiei internationale.

(4) Mecanismul de includere a strainilor in masurile de integrare este stabilit
de Guvern.

(5) Beneficiarii de azil politic in Republica Moldova beneficiaza de masurile
prevazute pentru beneficiarii de protectie internationala.

Articolul 6. Cazuri speciale

Strainii care au obtinut protectie internationala sau azil politic in Republica
Moldova (minorii neinsotiti, familiile monoparentale cu copii, familiile cu trei sau
mai multi copii aflati la ntretinere, persoanele cu dizabilitati, femeile gravide,
victimele traficului de fiinte umane, persoanele cu probleme intelectuale si de
sanatate mintala, precum si persoanele care au fost supuse torturii, violului sau altor
forme grave de violenta psihologica, psihica sau sexuala, persoanele care au atins
varsta de pensionare) si, concomitent, au potential redus de autointretinere,
conditionat de factori de natura obiectiva si independenti de vointa acestora,
beneficiaza de acces egal si echitabil la asistenta ca si cetatenii Republicii Moldova,
n conditiile legislatiei.

Articolul 7. Rolul de coordonare

(1) Ministerul Afacerilor Interne, prin structura sa responsabila — autoritatea
competenta pentru straini, coordoneaza procesul de integrare a strainilor pe teritoriul
Republicii Moldova.

(2) Autoritatile administratiei publice centrale si locale colaboreaza pentru
realizarea prevederilor prezentei legi si coopereaza cu autoritatea competenta pentru

straini n vederea realizarii eficiente a procesului de integrare a strainilor.

Capitolul 11
DESFASURAREA PROCESULUI DE INTEGRARE

Articolul 8. Accesul la masurile de integrare

(1) Strainii prevazuti la art. 2 alin. (1) beneficiaza de masurile de integrare
prevazute la art. 5 alin. (1).
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(2) Beneficiarii de protectie internationala au acces la toate masurile de
integrare prevazute la art. 5 alin. (1), precum si la programul de integrare prevazut
in cap. IlI.

(3) Din momentul obtinerii unui drept de sedere, recunoasterii statutului de
apatrid in Republica Moldova sau obtinerii protectiei internationale, strainul este
informat despre drepturile si obligatiile sale pe teritoriul Republicii Moldova,
inclusiv despre masurile de integrare acordate, fapt confirmat prin semnatura
beneficiarului ntr-un act oficial tipizat, aprobat de catre autoritatea competenta
pentru straini.

(4) Autoritatea competenta pentru straini poate purta discutii, oferi consultatii
in scopul indrumarii strainilor, identificarii cerintelor speciale de integrare si
recomandarii pasilor specifici pentru imbunatatirea procesului de integrare.

(5) Activitatea prevazuta la alin. (4) este realizata in comun cu strainii,
autoritatile publice centrale si locale, angajatorul, precum si cu sectorul
neguvernamental, pe parcursul perioadei de sedere in Republica Moldova, pornind
de la specificul fiecarei categorii de straini si politicile nationale.

Articolul 9. Sesiunile de informare specializata

(1) Sesiunile de informare specializata constituie prima etapa de familiarizare
a strainului cu masurile de integrare, fiind axate pe obtinerea cunostintelor detaliate
despre statutul strainului si pe ghidarea acestuia in comunitate, inclusiv interactiunea
lui cu autoritatile.

(2) Sesiunile de informare specializata includ instruiri privind statutul juridic,
realizarea drepturilor, modul de accesare a serviciilor de care beneficiaza strainul,
obligatiile, conduita, modul de obtinere a cetateniei Republicii Moldova, precum si
alte informatii necesare pentru integrarea armonioasa in societatea-gazda.

(3) Strainii prevazuti la art. 2 alin. (1) beneficiaza de sesiuni programate n
cadrul centrelor de integrare, organizate de catre autoritatea competenta pentru
straini in colaborare cu subdiviziunile teritoriale ale autoritatilor administratiei
publice centrale, cu autoritatile administratiei publice locale, precum si cu
implicarea reprezentantilor societatii civile.
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Articolul 10. Sesiunile de acomodare socioculturala

(1) Sesiunile de acomodare socioculturala sunt un element indispensabil de
integrare a strainilor, fiind organizate de catre Ministerul Educatiei, Culturii si
Cercetarii Tn colaborare cu autoritatea competenta pentru straini.

(2) Sesiunile de acomodare socioculturala includ instruiri privind valorile si
traditiile nationale, statul de drept si principiile acestuia, sistemul de organizare
politico-administrativa a Republicii Moldova, diversitatea culturala, normele de
convietuire pasnica.

(3) Sesiunile de acomodare socioculturala sunt organizate in baza
metodologiei elaborate si aprobate de catre Ministerul Educatiei, Culturii si
Cercetarii n coordonare cu autoritatea competenta pentru straini.

(4) Metodologia stabileste minimul de cunostinte necesare acomodarii
socioculturale a strainului si este revizuita o data la 3 ani, Tn functie de necesitatea
actualizarii continutului, tinand cont de bunele practici nationale si internationale,
precum si de profilul strainilor care sosesc in Republica Moldova.

(5) Sesiunile de acomodare socioculturala sunt organizate atat in sali de curs,
biblioteci, muzee, centre de integrare, cat si in alte institutii/locatii care asigura
promovarea specificului cultural al Republicii Moldova.

(6) Autoritatea competenta pentru straini, prin intermediul centrelor de
integrare, ofera suport metodic si consultativ autoritatilor administratiei publice
locale in vederea organizarii sesiunilor de acomodare socioculturala la locul de trai
al strainului, menite sa faciliteze procesul de integrare a acestuia in comunitate.

(7) Sesiunile de acomodare socioculturala sunt obligatorii pentru beneficiarii
de protectie internationala, fiind organizate in termen de 90 de zile de la data
obtinerii protectiei internationale.

(8) Neexecutarea neintemeiata a obligatiei prevazute la alin. (7) de catre
beneficiarul de protectie internationala inclus in programul de integrare atrage
incetarea aplicarii uneia sau a mai multor masuri prevazute in planul individual de
integrare, precum retragerea dreptului de cazare si/sau a ajutorului banesc prevazut
de Legea nr. 270/2008 privind azilul in Republica Moldova.

(9) Sesiunile de acomodare socioculturala sunt organizate din mijloacele
financiare disponibile ale autoritatilor si institutiilor responsabile, precum si din
sursele externe de finantare.



(10) Tn procesul de organizare si desfisurare a sesiunilor de acomodare
socioculturala pot fi implicate organizatii necomerciale cu preocupari specifice in
domeniu.

Articolul 11. Cursurile de studiere a limbii de stat

(1) Cunoasterea limbii de stat este o preconditie obligatorie pentru acordarea
dreptului de sedere permanenta pe teritoriul Republicii Moldova. Cursurile se
adreseaza strainilor care nu cunosc limba de stat.

(2) Cursurile de studiere a limbii de stat sunt organizate de catre Ministerul
Educatiei, Culturii si Cercetarii, prin intermediul institutiilor de Tnvatamant din
subordine, de catre autoritatile administratiei publice locale de la locul de trai al
strainului, precum si de catre prestatorii de servicii educationale autorizati/acreditati
pentru acest gen de activitate.

(3) Metodologia de studiere a limbii de stat este elaborata si aprobata de catre
Ministerul Educatiei, Culturii si Cercetarii in coordonare cu autoritatea competenta
pentru straini.

(4) Cursurile de studiere a limbii de stat sunt organizate pentru adulti. Tn cazul
Tn care minorii participa la curs alaturi de parinti sau reprezentantul legal, aceasta
activitate nu trebuie sa afecteze procesul de studiu al minorilor, fiind frecventata in
timpul lor liber si cu consimtamantul acestora.

(5) La incheierea cursului de studiere a limbii de stat, comisia desemnata de
organul local/municipal de specialitate in domeniul invataméntului sau de institutia
de Tnvatamant superior, precum si de prestatorii de servicii educationale, asigura
evaluarea nivelului de cunoastere a limbii de stat si elibereaza un certificat de
participare. Valabilitatea certificatului este de 3 ani, iar la expirarea acestuia,
cunostintele sunt testate repetat.

(6) Sunt scutiti de evaluarea nivelului de cunoastere a limbii de stat strainii
care au atins varsta de pensionare, precum si persoanele cu dizabilitati a caror
dizabilitate este stabilita pe o perioada nedeterminata.

(7) Certificatul de participare la cursul de studiere a limbii de stat, prevazut la
alin. (5), nu va servi drept temei pentru inscrierea strainului in sistemul de
invataméant, pentru evaluarea competentei sale lingvistice in vederea obtinerii
cetateniei Republicii Moldova sau pentru stabilirea nivelului de cunoastere a limbii
de stat Tn cazul solicitarii dreptului de sedere permanenta in Republica Moldova.



(8) Pentru strainii titulari ai dreptului de sedere provizorie sau permanenta si
pentru strainii carora li s-a recunoscut statutul de apatrid in Republica Moldova,
cursurile de studiere a limbii de stat sunt contra cost. Cuantumul platilor pentru
serviciile de studiere a limbii de stat este stabilit de catre organizatiile prestatoare,
conform legislatiei.

(9) Pentru facilitarea procesului de integrare si pentru promovarea cunoasterii
limbii de stat de catre strainii prevazuti la alin. (8), anual, in bugetul Ministerului
Educatiei, Culturii si Cercetarii sunt aprobate alocatii pentru studierea limbii de stat
(nivelul A1-A2) in scopul comunicarii si citirii textelor/informatiei cotidiene.
Modul si conditiile de acordare a alocatiilor sunt stabilite in mecanismul de includere
a strainilor in masurile de integrare, prevazut la art. 5 alin. (4).

(10) Cursurile de studiere a limbii de stat pentru strainii care au obtinut
protectie internationala in Republica Moldova sunt gratuite.

(11) La elaborarea metodologiei cursurilor de studiere a limbii de stat,
Ministerul Educatiei, Culturii si Cercetarii ia in considerare continutul metodologiei
sesiunilor de acomodare socioculturala, specificul categoriilor de straini, precum si
capacitatile de Tnsusire a limbii.

Articolul 12. Accesul la piata fortei de munca

(1) Strainii au acces la piata fortei de munca pentru asigurarea autointretinerii
acestora, valorificarea potentialului lor si identificarea sectorului de implicare
raportat la conditiile Republicii Moldova, pornind de la capacitatile si necesitatile
pietei fortei de munca a Republicii Moldova.

(2) Strainii prevazuti la art. 2 alin. (1) beneficiaza de masurile de ocupare a
fortei de munca in conformitate cu prevederile Legii nr. 105/2018 cu privire la
promovarea ocuparii fortei de munca si asigurarea de somaj.

(3) Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca, prin intermediul
subdiviziunilor teritoriale pentru ocuparea fortei de munca, implementeaza masuri
de ocupare a fortei de munca care includ:

1) masuri de promovare a ocuparii fortei de munca:

a) servicii de ocupare a fortei de munca:

— informarea privind piata muncii;

— ghidarea in cariers;

— intermedierea muncii,

— servicii de preconcediere;
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— reabilitarea profesionala a persoanelor cu dizabilitati;

b) masuri active de ocupare a fortei de munca:

— formarea profesionala;

— subventionarea locurilor de munca;

— suportul pentru crearea sau adaptarea locului de munca;

— stimularea mobilitatii fortei de munca;

2) programe de facilitare a ocuparii fortei de munca, aprobate de Guvern:

a) programe de prevenire a somajului;

b) programe teritoriale de sustinere a ocuparii fortei de munca,

c) programe de facilitare a integrarii in cdmpul muncii a migrantilor, a
minoritatilor nationale;

d) programe de facilitare a ocuparii somerilor indicati la art. 23 alin. (3) din
Legea nr. 105/2018 cu privire la promovarea ocuparii fortei de munca si asigurarea
de somaj;

e) alte programe;

3) asigurarea de somaj.

(4) Autoritatea competenta pentru straini, in comun cu Agentia Nationala
pentru Ocuparea Fortei de Munca si subdiviziunile teritoriale pentru ocuparea fortei
de munca, stabileste mecanisme de informare si implicare a angajatorilor in procesul
de integrare pe piata fortei de munca.

(5) Tn cazul beneficiarilor de protectie internationala Tnregistrati cu statut de
somer si inclusi Tn programul de integrare, refuzul neintemeiat al unui loc de munca
corespunzator sau refuzul neintemeiat de a participa la una dintre masurile de
promovare a ocuparii fortei de munca, oferite de subdiviziunea teritoriala pentru
ocuparea fortei de munca, atrage incetarea aplicarii uneia sau a mai multor masuri
prevazute in planul individual de integrare, precum retragerea dreptului de cazare
si/sau a ajutorului banesc prevazut de Legea nr. 270/2008 privind azilul in Republica
Moldova.

Articolul 13. Rolul angajatorului

(1) Angajatorul este partea responsabila de integrarea lucratorului imigrant in
masura obligatiilor asumate prin contractul individual de munca. Acesta poate achita
cursurile de studiere a limbii de stat pentru straini sau desfasura alte masuri de
integrare, tindnd cont de necesitatile si interesul organizatiei in cauza.

(2) Angajatorul poate solicita la autoritatea competenta pentru straini suport
in procesul de organizare a studierii limbii de stat de catre strainii angajati.
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(3) Angajatorul, Tn colaborare cu autoritatea competenta pentru straini, poate
desfasura activitati pentru promovarea masurilor de integrare printre angajati.

Articolul 14. Solicitarea masurilor de integrare

(1) Masurile de integrare pot fi solicitate prin intermediul centrelor de
integrare sau direct la subdiviziunile teritoriale ale autoritatilor administratiei
publice centrale implicate in procesul de integrare.

(2) Autoritatea competenta pentru straini, in comun cu autoritatile
administratiei publice centrale, asigura evidenta si schimbul de date cu referire la
strainii care solicita masurile de integrare prin intermediul centrelor de integrare sau
direct la subdiviziunile teritoriale ale autoritatilor administrative din subordinea
ministerelor, in vederea monitorizarii acestui proces.

(3) Strainii nu sunt restrictionati teritorial pentru a solicita masurile de
integrare la centrele aflate n subordinea autoritatii competente pentru straini.

Articolul 15. Accesul la educatie

(1) Strainii care si-au legalizat sederea pe teritoriul Republicii Moldova au
acces la educatie.

(2) Strainii prevazuti la art. 2 alin. (1) lit. a)—c) sunt incadrati in invatamantul
obligatoriu Tn conditiile stabilite de lege pentru cetatenii Republicii Moldova, iar in
celelalte niveluri de Tnvatamant — in conformitate cu actele normative.

(3) Beneficiarii de protectie internationala sunt incadrati Tn Tnvatamantul
obligatoriu si in celelalte forme de Tnvatamant in conditiile stabilite de lege pentru
cetatenii Republicii Moldova.

(4) Admiterea la studii a strainilor este conditionata de recunoasterea si
echivalarea prealabila a actelor de studii, prezentate de candidati.

(5) Strainii care studiaza in Republica Moldova, cu exceptia celor care
beneficiaza de burse acordate de stat, achita taxe de studii in conformitate cu actele
normative.

(6) Autoritatea competenta pentru straini, Tn comun cu Ministerul Educatiel,
Culturii si Cercetarii, identifica si ntreprinde masuri corespunzatoare, conform
competentei, pentru asigurarea accesului la educatie si promovarea diversitatii
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culturale n institutiile de Tnvatamant, in vederea prevenirii/evitarii situatiilor de
conflict, xenofobiei sau a rasismului.

(7) Autoritatea competenta pentru straini, in comun cu Ministerul Educatiel,
Culturii si Cercetarii, efectueaza vizite in institutiile de Tnvatamant n care studiaza
strainii pentru monitorizarea procesului de adaptare, promovarea diversitatii
culturale, inclusiv in randul cadrelor didactice si parintilor sau al reprezentantilor
legali, organizeaza sesiuni de informare referitoare la statutul juridic al strainilor,
precum si evalueaza procesul de integrare.

Articolul 16. Accesul la serviciile medicale

(1) Integrarea strainilor in sistemul asigurarii obligatorii de asistenta medicala
se efectueaza in conformitate cu Legea nr. 1585/1998 cu privire la asigurarea
obligatorie de asistenta medicala.

(2) Beneficiarii de protectie internationala inclusi intr-un program de integrare
obtin, pe parcursul desfasurarii programului, statut de persoana asigurata in sistemul
asigurarii obligatorii de asistenta medicala, fiind Tncadrati in categoria de persoane
neangajate asigurate de Guvern.

Articolul 17. Accesul la sistemul de asistenta si asigurari sociale

Strainii prevazuti la art. 2 alin. (1) beneficiaza de asistenta sociala si acces la
sistemul public de asigurari sociale Tn conditiile prevazute de lege pentru cetatenii
Republicii Moldova.

Articolul 18. Proceduri de recunoastere, echivalare si autentificare
a actelor de studii si a calificarilor

(1) Ministerul Educatiei, Culturii si Cercetarii, in conformitate cu legislatia si
prevederile tratatelor internationale la care Republica Moldova este parte, asigura
procedura de recunoastere si echivalare a perioadelor/actelor de studii si a
calificarilor obtinute de straini peste hotarele tarii Tn scopul accesului la studii n
sistemul de Tnvatamant din Republica Moldova, precum si al Tncadrarii in campul
muncii conform calificarii obtinute.

(2) Ministerul Educatiei, Culturii si Cercetarii, n conformitate cu legislatia,
asigura procedura de autentificare a actelor de studii obtinute de catre straini in
sistemul educational din Republica Moldova.
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Articolul 19. Integrarea minorilor

(1) Minorii straini au acces la asistenta medicala Tn aceleasi conditii ca si
minorii cetateni ai Republicii Moldova.

(2) Minorii straini au acces la Tnvataméantul obligatoriu Tn conditiile stabilite
de lege pentru cetatenii Republicii Moldova.

(3) Minorii care nu detin toate actele necesare la momentul Tnmatricularii Tn
institutia de Tnvatamant sunt nregistrati cu obligarea prezentarii acestora de catre
parinti sau reprezentantul legal in termen rezonabil, dar nu mai térziu de 2 luni de la
data Tnregistrarii. Aceasta prevedere nu este obligatorie in cazul beneficiarilor de
protectie internationala, pornind de la faptul specificului categoriei.

(4) Minorii care au obtinut protectie internationala beneficiaza, la necesitate,
pe durata unui an scolar, de un curs gratuit de initiere in limba de stat in vederea
integrarii in sistemul de Tnvatamant, organizat de autoritatile administratiei publice
locale.

(5) Pe durata cursului de initiere, minorii participa gratis la activitatile de
instruire cu caracter teoretic, practic si recreativ din cadrul unitatilor scolare.

(6) La fincheierea cursului de initiere, comisia de evaluare ale carei
componenta si functionare se stabilesc de organul local/municipal de specialitate n
domeniul invatamantului apreciaza nivelul de cunoastere a limbii de stat si stabileste
inscrierea minorilor n anul de studiu corespunzator.

(7) Autoritatea competenta pentru straini informeaza strainii care si-au
legalizat sederea pe teritoriul tarii despre responsabilitatea scolarizarii obligatorii a
copiilor cu varsta de pana la 16 ani, aceasta revenind parintilor sau reprezentantului
legal.

Articolul 20. Familiile compuse din straini si cetateni ai Republicii Moldova

(1) Autoritatile publice centrale si locale implementeaza abordarea integrata a
domeniului diasporei, migratiei si dezvoltarii in vederea realizarii masurilor de
protectie a familiilor compuse din straini si cetateni ai Republicii Moldova.

(2) Autoritatile publice centrale si locale intreprind masuri pentru facilitarea
procesului de integrare a familiilor prevazute la alin. (1), asigurand in special
protectia minorilor si realizarea drepturilor acestora.
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Capitolul 111
DESFASURAREA PROGRAMULUI DE INTEGRARE

Articolul 21. Depunerea si examinarea cererii de participare la programul
de integrare si angajamentul de integrare

(1) Beneficiarii de protectie internationala sunt inclusi n programele de
integrare pe baza cererilor individuale si conform unui angajament de integrare
incheiat intre solicitantul programului de integrare si autoritatea competenta pentru
straini.

(2) Cererea de participare la programul de integrare se depune la autoritatea
competenta pentru straini in termen de 60 de zile de la data obtinerii protectiei
internationale.

(3) Dupa inregistrarea cererii, persoana care solicita admiterea in programul
de integrare este intervievata de personalul desemnat al autoritatii competente pentru
straini, fiind intocmita o fisa de evaluare a nevoilor individuale in vederea stabilirii
tipului de asistenta sau a activitatilor necesare pentru integrarea sociala a acesteia.

(4) Interviul prevazut la alin. (3) se desfasoara in termen de 14 zile de la data
Tnregistrarii cererii de participare la program.

(5) Angajamentul de integrare prevazut la alin. (1) cuprinde:

a) datele de identificare ale partilor;

b) drepturile si obligatiile fiecarei parti;

c) perioada de realizare a planului individual de integrare si conditiile de
prelungire a acesteia;

d) situatiile Tn care Tnceteaza sau se modifica aplicarea masurilor prevazute in
planul individual de integrare.

(6) La angajament se anexeaza fisa de evaluare si planul individual de
integrare.

(7) Strainii inclugi in programele de integrare sunt obligati sa informeze
autoritatea competenta pentru straini despre schimbarile ce ar putea afecta prezenta
lor la activitatile de integrare.

(8) Nerespectarea de catre strain a obligatiilor stipulate Tn angajamentul de
integrare atrage incetarea aplicarii uneia sau a mai multor masuri prevazute n
programul de integrare.
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(9) Beneficiarii de protectie internationala care nu participa la programe de
integrare Tsi asuma responsabilitatea de a se integra pe cont propriu.

(10) Cererea de participare la programul de integrare poate fi depusa o singura
data.

(11) Programul de integrare si masurile de integrare se stabilesc si se
implementeaza pornind de la nevoile beneficiarilor, fara discriminare si cu
respectarea specificului cultural al acestora.

(12) Beneficiarii de azil politic au acces la programul de integrare in aceleasi
conditii ca si beneficiarii de protectie internationala.

Articolul 22. Planul individual de integrare

(1) Nevoile individuale identificate de catre autoritatea competenta pentru
straini in cadrul interviului se aduc la cunostinta autoritatilor relevante impreuna cu
care, in termen de 30 de zile, se elaboreaza planul individual de integrare care
cuprinde obiectivele stabilite pentru beneficiar, termenele de realizare, activitatile
necesare pentru atingerea obiectivelor, institutiile si/sau organizatiile responsabile,
care se aduce la cunostinta beneficiarului si a carui implementare este monitorizata
de autoritatea competenta pentru straini.

(2) Planul individual de integrare contine, in mod obligatoriu si cumulativ,
activitati ce tin de acomodarea culturala, de studierea limbii de stat, de facilitarea
accesului pe piata fortei de munca cu respectarea masurilor de protectie sociala si,
dupa caz, de facilitarea accesului la sistemul de Tnvatamant.

(3) Pentru desfasurarea in bune conditii a activitatilor prevazute in programul
de integrare, institutiile responsabile pot sa apeleze la serviciile unor interpreti si
experti in conditiile legii, de asemenea pot sa solicite participarea organizatiilor
neguvernamentale.

Articolul 23. Perioada de realizare a planului individual de integrare
(1) Perioada de realizare a planului individual de integrare este de pana la
6 luni de la data semnarii angajamentului de integrare sau de la data prevazuta in

angajament.

(2) La cererea motivata a beneficiarului si pe baza evaluarii situatiei la
incheierea perioadei prevazute la alin. (1), autoritatea competenta pentru straini
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poate aproba prelungirea, cu cel mult 6 luni, a perioadei de realizare a planului
individual de integrare.

(3) Motiv de prelungire a perioadei de realizare a planului individual de
integrare constituie participarea activa a strainului Tn desfasurarea acestui plan si
depunerea eforturilor pentru a deveni un membru activ al societatii-gazda.

(4) Derularea planului individual de integrare poate fi suspendata in cazul in
care realizarea lui devine imposibila din motive independente de vointa partilor.

Articolul 24. Facilitati de cazare

(1) Beneficiarii programelor de integrare care nu au mijloace de intretinere
pot beneficia, la cerere, de cazare in spatiile special destinate acestui scop, care se
afla Tn administrarea autoritatii competente pentru straini.

(2) Cazarea in spatiile prevazute la alin. (1) poate fi facuta pentru o perioada
de pana la 6 luni, cu posibilitatea prelungirii acesteia pentru motivul indicat la
art. 23 alin. (3), fara a se depasi perioada de realizare a planului individual de
integrare.

(3) Autoritatea competenta pentru straini poate solicita institutiilor implicate
in programul de integrare cazarea beneficiarilor si in alte locuinte decat centrele de
cazare, in conditiile legii.

(4) Tn vederea asigurarii facilitatilor de cazare pentru beneficiarii programelor
de integrare, Ministerul Afacerilor Interne poate, dupa caz:

a) sa administreze si sa ia in folosinta locuinte;

b) sa achizitioneze locuinte in limita fondurilor de asistenta externa alocate in
acest scop de catre organizatiile internationale.

(5) Locuintele prevazute la alin. (4) pot fi puse la dispozitia strainilor care au
obtinut protectie internationala numai prin inchiriere. Conditiile Tn care aceste
locuinte pot fi inchiriate se stabilesc prin hotaréare de Guvern.

Articolul 25. Obligatiile strainilor beneficiari ai programelor de integrare

(1) Beneficiarii programelor de integrare au urmatoarele obligatii:

a) sa fie cooperanti si sa participe in mod regulat la activitatile stabilite n
planul individual de integrare;

b) sa depuna eforturi pentru parcurgerea tuturor etapelor programului de
integrare, potrivit angajamentului de integrare semnat;
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c) sa respecte normele de disciplina, de conduita si cele stabilite de
conducatorii cursurilor, precum si reglementarile interne ale centrelor de cazare sau,
dupa caz, ale altor locuinte;

d) sa informeze autoritatea competenta pentru straini asupra oricarei
schimbari de natura sa afecteze prezenta la activitatile de integrare;

e) sa respecte valorile juridice si sociale.

(2) Nerespectarea obligatiilor prevazute la alin. (1) atrage Tncetarea aplicarii
uneia sau a mai multor masuri prevazute in planul individual de integrare, precum
retragerea dreptului de cazare si/sau a ajutorului banesc prevazut de Legea
nr. 270/2008 privind azilul in Republica Moldova.

Articolul 26. Finantarea programelor de integrare

(1) Programele de integrare sunt finantate in limitele mijloacelor financiare si
ale surselor disponibile prevazute in acest scop de catre institutiile responsabile.

(2) Pentru realizarea programelor de integrare pot fi atrase si alte surse de
finantare prevazute de lege.

Capitolul 1V
REGIMUL APLICABIL UNOR CATEGORII
SPECIALE DE STRAINI

Articolul 27. Asistenta cazurilor speciale

(1) Autoritatea competenta pentru straini sesizeaza institutiile specializate Tn
domeniu despre existenta cazurilor speciale prevazute la art. 6, a caror asistenta
acestea urmeaza sa o preia. Autoritatea competenta pentru straini, Tmpreuna cu
institutiile specializate, evalueaza situatia persoanelor care se incadreaza in categoria
cazurilor speciale si stabileste daca acestea necesita asistenta specializata. Nevoile
speciale sunt constatate Tn urma unei evaluari individuale a situatiei.

(2) Beneficiarii de protectie internationala care se incadreaza in categoria
cazurilor speciale pot beneficia de cazare gratuita, pe o perioada ce nu depaseste
6 luni, in centrele de cazare administrate de autoritatea competenta pentru straini.

(3) La expirarea termenului prevazut la alin. (2), beneficiarii de asistenta sunt
transferati in centrele specializate aflate Tn gestiunea altor autoritati ale
administragiei publice centrale si locale.
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(4) Tn cazul in care autoritatea competenta pentru straini nu dispune de
conditiile de cazare sau serviciile specializate necesare, beneficiarii pot fi transferati
Tnainte de expirarea termenului prevazut la alin. (2) in centrele specializate aflate n
gestiunea altor autoritati ale administratiei publice.

(5) Cazurile speciale sunt incluse in programele de integrare, iar persoanele
din aceasta categorie beneficiaza, in paralel, de serviciile institutiilor cu atributii in
domeniu.

Articolul 28. Asistenta minorilor neinsotiti care au obtinut protectie
internationala

(1) Minorii neinsotiti care au obtinut protectie internationala sunt inclusi n
sistemul de protectie a copilului in conformitate cu legislatia, Tn termen de 15 zile
de la data sesizarii de catre autoritatea competenta pentru straini a sectiei/directiei
asistenta sociala si protectie a familiei/Directiei municipale pentru protectia
drepturilor copilului Chisinau.

(2) Sectia/directia asistenta sociala si protectie a familiei/Directia municipala
pentru protectia drepturilor copilului Chisinau dispune masurile necesare pentru
adaptarea serviciilor oferite la nevoile specifice ale minorilor neinsotiti dupa cum
urmeaza:

a) pregatirea speciala a personalului din institutiile specializate;

b) utilizarea serviciilor interpretilor si expertilor n activitatile desfasurate de
institutiile specializate;

c) adaptarea conditiilor de cazare la specificul cultural al minorilor neinsotiti
care au obtinut protectie internationala.

(3) Sectia/directia asistenta sociala si protectie a familiei/directia pentru
protectia drepturilor copilului de la locul aflarii minorului neinsotit intreprinde
masurile necesare pentru a asigura reprezentarea legala a acestuia si a-i oferi
protectie internationala conform legii.

(4) Sectia/directia asistenta sociala si protectie a familiei/Directia municipala
pentru protectia drepturilor copilului Chisinau evalueaza periodic situatia minorului
neinsotit si informeaza autoritatea competenta pentru straini.

(5) Pentru a proteja interesul superior al minorului neinsotit, sectia/directia
asistenta sociala si protectie a familiei/Directia municipala pentru protectia
drepturilor copilului Chisinau, Tmpreuna cu alte autoritati si institutii competente,
intreprinde masuri pentru identificarea familiei minorului, daca aceasta nu
contravine procedurii de azil. Tn cazul in care ar fi amenintati viata sau integritatea
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fizica si psihica a minorului neinsotit sau a apropiagilor sai, in special daca acestia
au ramas 1in tara lor de origine, colectarea, prelucrarea si difuzarea informatiilor
privind persoanele respective trebuie sa fie confidentiale.

(6) Minorii neinsotiti care beneficiaza de protectie internationala participa, in
paralel cu activitatile derulate de institutiile specializate, la programe de integrare
dupa planuri individuale elaborate de sectia/directia asistenta sociala si protectie a
familiei/Directia municipala pentru protectia drepturilor copilului Chisinau in
colaborare cu autoritatea competenta pentru straini.

Capitolul V
ROLUL INSTITUTIHILOR STATULUI
TN PROCESUL DE INTEGRARE

Articolul 29. Atributiile autoritatii competente pentru straini

(1) Autoritatea competenta pentru straini:

a) coopereaza cu autoritatile administratiei publice centrale si locale,
organizatiile neguvernamentale si internationale implicate in procesul de integrare a
strainilor;

b) asigura monitorizarea si evaluarea programelor de integrare a strainilor;

C) asigura evidenta strainilor beneficiari ai programelor de integrare;

d) prezinta anual autoritatilor implicate n realizarea programelor de integrare
numarul estimat al strainilor potentiali beneficiari ai programelor de integrare pentru
a include mijloacele necesare in bugetul de cheltuieli al autoritatilor respective;

e) la sfarsitul anului calendaristic, prezinta Guvernului raportul integrat
privind nivelul de acomodare a strainilor si, dupa caz, propune solutii si masuri
necesare de interventie;

f) Tmpreuna cu alte autoritati implicate, identifica resursele necesare pentru
derularea programelor de integrare a strainilor care au obtinut protectie
internationala sau azil politic, sau un drept de sedere in Republica Moldova.

(2) Autoritatea competenta pentru straini asigura instruirea si formarea
personalului autoritatilor administratiei publice centrale si locale, precum si a
reprezentantilor societatii civile, care participa la implementarea prezentei legi, pe
aspecte de diversitate culturala.

(3) Autoritatea competenta pentru straini asigura instruirea personalului
autoritatilor administratiei publice centrale si locale, precum si a reprezentantilor
societatii civile, care participa la implementarea prezentei legi, cu privire la
respectarea principiului confidentialitatii prevazut de legislatia privind azilul,
precum si cu privire la protectia datelor cu caracter personal in privinta informatiilor
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de care au luat cunostinta in cadrul exercitarii activitatii lor, cu implicarea
structurilor specializate.

Articolul 30. Ministerul Sanatatii, Muncii si Protectiei Sociale

Ministerul Sanatatii, Muncii si Protectiei Sociale:

a) asigura inregistrarea strainilor n cautarea unui loc de munca prin
intermediul Agentiei Nationale pentru Ocuparea Fortei de Munca si subdiviziunile
sale teritoriale pentru ocuparea fortei de munca;

b) ofera cazare in institutiile sociale din subordinea sa conform legii;

c) tine evidenta strainilor incadrati in sistemul de protectie sociala,

d) asigura accesul la serviciile medicale in cadrul sistemului asigurarii
obligatorii de asistenta medicala in conformitate cu prevederile legii;

e) acorda asistenta in cazurile speciale prevazute la art. 6;

f) participa la elaborarea planurilor individuale de integrare si contribuie, prin
intermediul structurilor sale, la derularea programelor de integrare.

Articolul 31. Ministerul Educatiei, Culturii si Cercetarii

Ministerul Educatiei, Culturii si Cercetarii:

a) elaboreaza si aproba metodologia cursurilor de studiere a limbii de stat;

b) elaboreaza metodologia sesiunilor de acomodare socioculturala;

Cc) asigura monitorizarea procesului de evaluare a nivelului de cunoastere a
limbii de stat in vederea certificarii cunostintelor obtinute;

d) asigura procedura de recunoastere si echivalare a perioadelor/actelor de
studii si a calificarilor obtinute de straini peste hotarele tarii, precum si procedura de
autentificare a actelor de studii si a altor documente complementare, in vederea
inscrierii acestora in institutiile de Tnvatamant din Republica Moldova sau a
incadrarii lor in campul muncii in conditiile stabilite de legislatie;

e) asigura educarea, reabilitarea, recuperarea, adaptarea si integrarea scolara
si sociala a strainilor din institutiile de Tnvatamant speciale din subordine;

f) tine evidenta minorilor straini Tncadrati in procesul de instruire;

g) participa la elaborarea planurilor individuale de integrare si contribuie, prin
intermediul structurilor sale, la derularea programelor de integrare.

Articolul 32. Autoritatile administratiei publice locale

Autoritatile administratiei publice locale:

a) acorda sprijin Tn derularea programelor si implementarea proiectelor
comunitare pentru a inlesni participarea activa a strainilor la viata sociala si culturala
a comunitatit;
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b) realizeaza masuri pentru sporirea nivelului de informare a populatiei
autohtone cu privire la migratie, azil, integrarea sociala a strainilor, dezvoltarea
spiritului de toleranta si intelegere interculturala;

c) identifica posibilit
integrare.

I de cazare pentru strainii inclusi in programele de

-

at

Articolul 33. Colaborarea pentru facilitarea integrarii strainilor

Autoritatile administratiei publice centrale si locale, in parteneriat cu
organizatiile neguvernamentale si internationale, pot crea retele de colaborare pentru
facilitarea integrarii strainilor, inclusiv prin delegarea si subcontractarea catre
organizatiile neguvernamentale a anumitor activitati specifice.

Articolul 34. Mecanismul de coordonare a procesului de integrare

(1) Autoritatile administratiei publice centrale implicate in procesul de
integrare se intrunesc trimestrial pentru a evalua procesul de integrare a strainilor,
pentru a stabili deficientele Tn procesul de realizare a masurilor de integrare, pentru
a planifica activitatile comune si pentru a sistematiza informatia pe domeniul
integrarii, Tn vederea Tnaintarii propunerilor de ajustare a politicilor nationale.

(2) Autoritatile administratiei publice centrale si locale se consulta periodic n
scopul implementarii prevederilor prezentei legi.

(3) Autoritatile implicate in procesul de integrare a strainilor organizeaza
semestrial consultari cu reprezentanti ai societatii civile, ai organizatiilor
internationale, care desfasoara activitati in domeniul migratiei si azilului, precum si
ai comunitatilor de straini.

Articolul 35. Solutionarea litigiilor si raspunderea juridica pentru incalcarea
prevederilor prezentei legi

(1) Litigiile care apar Tn procesul de aplicare a prezentei legi se solutioneaza
in modul prevazut de legislatie.

(2) Tncalcarea prevederilor prezentei legi atrage raspundere disciplinara,
civila, contraventionala sau penala, dupa caz.”

Art. 11. — Articolul 26 din Legea ocrotirii sanatatii nr. 411/1995 (Monitorul
Oficial al Republicii Moldova, 1995, nr. 34, art. 373), cu modificarile ulterioare, se
modifica dupa cum urmeaza:
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la alineatul (1), textul ,,lit. a)—f)” se substituie cu textul ,,lit. a)-c)”, dupa textul
,»In baza unui contract individual de munca,” se introduce textul ,,incheiat Tn temeiul
legislatiei Republicii Moldova,”, iar cuvintele ,,refugiatii si beneficiarii de protectie

21) -

umanitara” se substituie cu cuvintele ,,beneficiarii de protectie internationala”;

la alineatul (2), dupa cuvantul ,umanitare” se introduce textul ,,, de
voluntariat”.
Art. 11l. — Articolul 9 din Legea nr. 1585/1998 cu privire la asigurarea

obligatorie de asistenta medicala (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 1998,
nr. 38-39, art. 280), cu modificarile ulterioare, se modifica dupa cum urmeaza:

la alineatul (1), textul ,lit. a)-f)” se substituie cu textul ,lit. a)—c)”, iar dupa
textul ,,in baza unui contract individual de munca,” se introduce textul ,,incheiat Tn
temeiul legislatiei Republicii Moldova,”;

la alineatul (2), dupa cuvantul ,umanitare” se introduce textul ,,, de
voluntariat”.

Art. IV. - Articolul 10 din Legea nr. 1593/2002 cu privire la marimea, modul
si termenele de achitare a primelor de asigurare obligatorie de asistenta medicala
(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2003, nr. 18-19, art. 57), cu modificarile
ulterioare, se modifica dupa cum urmeaza:

la alineatul (1), textul ,lit. a)-f)” se substituie cu textul ,lit. a)—c)”, iar dupa
textul ,,in baza unui contract individual de munca,” se introduce textul ,,incheiat Tn
temeiul legislatiei Republicii Moldova,”;

la alineatul (2), dupa cuvantul ,umanitare” se introduce textul ,,, de
voluntariat”.

Art. V. —Legea nr. 200/2010 privind regimul strainilor in Republica Moldova
(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2010, nr. 179-181, art. 610), cu
modificarile ulterioare, se modifica dupa cum urmeaza:

1. Laarticolul 3, in notiunea ,,centru de integrare”, cuvantul ,,activitatilor” se
substituie cu cuvantul ,,masurilor”.

2. Articolul 5:

la alineatul (1%), dupa cuvintele ,a strainilor” se introduc cuvintele ,,si
asigurarea coordonarii la nivel teritorial”;
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alineatul (2) va avea urmatorul cuprins:

,»(2) Strainii au acces la masurile de integrare in conformitate cu prevederile
Legii nr. 274/2011 privind integrarea strainilor in Republica Moldova.”

3. La articolul 33 litera f), textul ,,precum si dovada asigurarii medicale,” se
exclude.

4. Articolul 842 se completeazi cu alineatul (3) cu urmatorul cuprins:

»(3) Angajatorul este partea responsabila de integrarea lucratorului imigrant
in masura obligatiilor asumate prin contractul individual de munca. Acesta poate
achita cursurile de studiere a limbii de stat pentru straini sau desfasura alte masuri
de integrare, tindnd cont de necesitatile si interesul organizatiei in cauza.”

5. La articolul 843 alineatul (2), textul ,lit. a)-g)” se substituie cu textul ,,lit.
a)—C)”, dupa textul ,,in baza unui contract individual de munca,” se introduce textul
»incheiat in temeiul legislatiei Republicii Moldova,”, cuvintele ,refugiatii si
beneficiarii de protectie umanitara” se substituie cu cuvintele ,,beneficiarii de
protectie internationala”, iar dupa cuvantul ,,umanitare” se introduce textul ,,, de
voluntariat”.

6. Legea se completeaza cu articolul 84 cu urmatorul cuprins:
LArticolul 84, Informarea repetata

Tn cazul prelungirii dreptului de sedere, a valabilitatii permisului de sedere sau
a buletinului de identitate, strainii sunt informati repetat despre statutul lor juridic pe
teritoriul Republicii Moldova. Autoritatea competenta pentru straini evalueaza
nivelul de integrare a strainilor in baza chestionarelor. Modelul acestora este aprobat
de catre autoritatea competenta pentru straini.”

Art. VI. — (1) Prezenta lege intra Tn vigoare la 1 ianuarie 2021.

(2) Guvernul:

a) va asigura, in modul stabilit, republicarea ih Monitorul Oficial al Republicii
Moldova a Legii nr. 274/2011 privind integrarea strainilor in Republica Moldova,;

b) in termen de 3 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei legi, va aduce
actele sale normative Tn concordanta cu prezenta lege;
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c) intermen de 6 luni de la data intrarii in vigoare a prezentei legi, va prezenta
Parlamentului propuneri pentru aducerea legislatiei in conformitate cu prezenta lege.

PRESEDINTELE PARLAMENTULUI

ZINAIDA GRECEANTI

Chisinau, 16 iulie 2020.
Nr. 139.



